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all6 irodalom barmiféle timpontot kinalt volna hozzajuk. A tetejébe olyanok, amelyek
maguk is északias-keleties csengésiiek, akar a kisértethajé neve: Carmilhan A STEEN-
FOLLI BARLANG-b6l. Ami anndl is figyelemre méltébb, mivel ez utébbi térténetet nem
is Hauff talalta ki; az 6sszes kozott ez az egyetlen kivétel. De hogy mennyire Hauff
sajatja ez is, azt épp kivétel voltanal fogva érzékeljik, példanak okaért abban, hogy a
Carmilhan legénysége, mint Hauff mondja, viharos éjszakakon id6kézénként meg-
jelenik a steenfolli barlangnal. Nem mulik el semmi, mintha minden tartana tovabb.
Igaz, nem csak ilyen viharos, villamfényes éjszakdkon bolyonganak a Mesék alma-
nachjanak hései, felettébb tarka 4m a megvilagitds, amely a benne vonulé tarsasagok-
ra, utasokra esik. Es a kovécs, a diak és a fuvaros, valahanyszor talalkoznak, tijra meg
ujra elmondjak egymésnak a spessarti fogadéban torténteket, és kézben felidézik a
sajat helytallasukat is, ami ezekkel a Hauff-féle vandorutakkal valahogy mindig szo-
rosan osszefiigg.

NEHANY FURA OSSZECSENGES

E. T. A. Hoffmannt aligha kell bemutatni
a magyar olvasénak. Koételez§ olvasmany
lett, legnépszeriibb elbeszélései, regénye a
kényvesboltban, a kényvtarban vagy épp
otthon a kényvespolcon barmikor elérhe-
t6k. Most mégis egy tjabb Hoffmann-koétet
kertiil a karacsonyi kényvpiacra a Magve-
t6 Kiadé gondozasaban, kilenc, eddig ja-
varészt leforditatlan vagy csak régi fordi-
tasban olvashat6 novella lesz benne. Ami-
kor e kotet valogatojaként végigragtam
magam a Hoffmann-dsszesen, két dolog-
ra figyeltem fol. Az egyik: hogy a szerz§
joéforman csak néhany témat varial (a m{-
vész beteljesiiletlen szerelme, a zene meg-
valté hatalma, a démoni hasonmas stb.),
de azt makacsul, kitartéan, éppen csak
mas-mas torténetbe agyazva. Ez, mint
annyi minden mas is, nyilvan Hoffmann
zenel 6sztonével fiigg Ossze. A masik:
hogy milyen eleven, pezsg6, inspiral6 tar-
sas élet folyt az akkori, a XIX. szazad eleji
Németorszagban, kozelebbr6l Berlinben.
Erre csak egy idevagé példat mondanék:
Hoffmann - siirt bocsanatkérések koze-
pette, amiért nem kisérheti el — atnyajtot-

ta egyik baratjanak ati olvasmanyul AHo-
MOKEMBER még ki nem adott nyomdai
levonatat. A barat stirtin rancolta homlo-
kat atkozben, valahonnan ismerés volt
neki a széveg, kiillonosen az elején olvas-
haté eszmefuttatdsok, jellemzések, az volt
az érzése, mintha Hoffmann valaki mast
utanzott volna: egy ilyen eredeti iré! —
nem, ez lehetetlen, gondolta, s csak nagy
sokara rémlett fol benne; de hiszen ezek
az § szavai, ezeket 6 mondta egy tarsasag-
ban fél évvel ezel6tt!

Azalabb olvashaté novellaugyanugy a
NACHTSTUCKE (EJI TORTENETEK) els6
kotetében jelent meg, mint A HOMOKEM-
BER. Emez volt a nyitédarab, A SANCTUS
a zaréakkord. A megjelenés éve: 1816.
Hoffmann hosszabb-révidebb hanyatta-
tasok, bambergi, drezdai, lipcsei zene-
igazgatéskodas, karmesterkedés utan im-
mar két éve Berlin iinnepelt iréja. Igazi
sikersorozatot tudhat maga mogott; elis-
mert zenekritikus, novellaiért kapva kap-
nak a folyéiratok, a kiilénféle almana-
chok és kalendariumok, megjelenik re-
génye, AZ ORDOG BAJITALA, eldre szer-
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z8dnek vele a kiadék, alig, s6t sehogy se
tudja tartani a hatariddket, annyi a felké-
rés, jaliusban pedig egyenesen élete fény-
pontja kovetkezik el: a berlini Schau-
spielhausban bemutatjdk romantikus tiin-
déroperdjat, az UNDINE-t, a nagy épitész,
Schinkel diszleteivel, Carl Maria Weber ir
réla méltatast, a k6zonség tombolva {in-
nepli, még abban a szezonban nyolcszor
jatsszak telt haz el6tt, Hoffmann tehat
tszhat a boldogsagban. Uszik is. Baratai
szines szalagokkal ékesitett voros disz-
plajbasszal tintetik ki vizsgal6biréi érde-
meinek elismeréséil, mert hiszen Hoff-
mann mar két éve hiizza az igat a berlini
f6torvényszéken, kihallgat, aldhiaz, jegy-
z8konyveket, jelentéseket fogalmaz, és 6-
leg ezen az 1816-0s nyaron veszik igénybe
mintaszerd szorgalmat: birétarsai sorra
szabadsagoltatjdk magukat, az egészhiva-
tal fiirdére megy, és minden ligyet az in-
nepelt kolléga, Hoffmann t6rvényszéki
tanacsos nyakdba s6znak. Csoda-e, ha au-
gusztus végén mar arrél panaszkodik egy
levelében: ,,...Nem irok tobb ARANY VIRAG-
CSEREP-et! Az ilyesmit jobb, ha nagyon is élén-
ken dtérzi az ember; és nem ringatja magat il-
lizidkba...”

Nagyjabdl e levél megirasa utan é6ntot-
te végsG formaba A HOMOKEMBER-t, s ek-
kortajt keletkezett — a megigért kotetet
hénapok éta tirelmetleniil varé kiadé
tobbszori siirgetésére — A SANCTUS is. A
novella otletét megtortént esetbsl meri-
tette Hoffmann. Az akkori Berlinben
csakugyan egymast érték a zenés tedk, a
polgari csaladok igyekeztek taltenni egy-
mason a kultira élvezetében, s ennek a
divatnak esett dldozatul Hoffmann egyik
ismer&sének, egy bankdrnak a lanya is;
annyi hazikoncerten kellett énekelnie,
hogy egy idére elvesztette a hangjat. Ebbe
a, mondhatni, banalis keretjatékba foglal-
ta be Hoffmann a homeopatikus célzata
mor historiat. Sablonosabb romantikus
szerelmi térténetet mar nem is lehetne ki-
taldlni ennél. Forditas kozben szinte érez-

tem, hogy siet, hogy kapkod a szerzg,
csak hogy mihamarabb 6sszerantsa és
példazatta csomézza a Granadaba tavoli-
tott berlini hangvesztést. Ha nem tud-
nam, micsoda remek régténzé volt Hoff-
mann (tarsasigban, feladott témékra,
barmikor ,elfantazialt” egy kerek elbe-
szélést), ha nem tudndm, mennyire va-
gyott ra, hogy ujabb operaval rukkoljon
ki (fennmaradt egy kés6bbi levele, amely-
ben elSleget kér egy fejben mar az utolsé
hangig megirt, de ,alkalom hijain” még le
nem jegyzett operara), bizony hajlamos
volnék felréni immar kedves szerzém-
nek, hogy ezittal bizony mintha kicsit ol-
cson adta volna.

Csakhogy: ha nagy sietséggel, ha a siir-
getésnek engedelmeskedve is, de mind-
ezt beleirta ASANCTUS-ba, és haerre gon-
dolok, mindjart oldédik bennem a szigor.
Hoffmann vérbeli miivész volt, vagyis:
mindig az egzisztencialis szoritast irta ki
magabol. Talan még a fiilébe csengett
Clemens Brentano elmarasztalasa, aki
mar csomort kapott az irodalomban el-
szaporodo ,tékozlé finktdl”, és a titkorké-
pét az 6rdogien biibajos Giuliettanak adé
Erasmus Spikher histériajat olvasvan sza-
mon kérte rajta, miért nem adja vissza
hésének elveszitett artatlansagat, éspedig
Jézus kegyelme altal. A SANCTUS-beli Ja-
lidval megesett ez a csoda, az iinnepelten
is valsagba kerilt, magat agyonhajszolé
Hoffmann-nal csak valamivel késébb: a
BRAMBILLA HERCEGNO és f6leg a MURR
megirasa idején. Valéban nem irt t6bb
ARANY VIRAGCSEREP-et, operara sem tel-
lett tobb az erejébdl. De a hangjat, amely-
ben a tiindéri, azirénia és a rezignacié oly
utanozhatatlan szivmelegséggel kevere-
dett, Gjra megtalalta.

Hat errdl szolt nekem A SANCTUS, és —
ezen életrajzi tények ismeretében — a kar-
mesterrel egyiitt én is elmondhatom:
. volt benne néhdny fura dsszecsengés”.
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